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• 2003-2005 - development and dissemination 

of special web-versions of "Condition of 

Biodiversity in the Republic of Tajikistan“. 

• Release of relevant CDs (with support of 

UNEP-GRID-Arendal). 

• Wide dissemination of these CDs in the 

country (for scientists, universities, government 

bodies, etc.). 

• Internet for wide public access is almost 

absent. 

• Officials and specialists only gain their first 

experience in using computers. 

 

 

 

 

 

Current situation 



www.bch.biodiv.tj 

National environmental website and 

National Biosafety Clearing-House 





Valuable biodiversity resources are 

included into research programmes, 

practical activities and initiatives of 

donors.  

CHM may provide experience and practice 

“KNOWLEDGE – FOR EVERYONE” 



Strategic vision 
CHM: external and internal barriers  

EXTERNAL 

• There is no unified system for 
monitoring of environment; difficulty in 
obtaining interdepartmental 
information is being observed. 

• Complicated cross-sectoral 
coordination. 

• Tajik language– is the working 
language. 

• UN language, which is mostly used and 
understandable in the country, is 
Russian language. 

• English language is of very limited use, 
mainly when working with projects. 

INTERNAL 
• Website programming and 

management.  
• Website content based on monitoring 

results (analysis and compilation). 
• Adaptation to global data formats. 
• Financial support for the website (in 

condition of crisis and changed format 
of prices for providers’ services). 

  



Recommendations 

 

• Unified format of CHM and participating countries – is the 

best option for effective CHM. 

• Finalize demo version into CHM format for the region. 

• Prepare CHM instructions and guidelines. 

• Develop a common platform for national CHMs in 

coordination with the CBD Secretariat. 

• Offer training for each country. 

 

 



Thank you 


